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ACHTUNG：Bitte überprüfen Sie die Stückliste vor der Installation.
ATTENTION: Veuillez vérifier que tous les pièces précédents sont bien présent 
                       avant l'installation.
ATTENZIONE: Prima dell'installazione, controllare l'elenco dei componenti.
CAUTION: Please confirm the parts list before installtion
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LISTE DES PIÈCES

Description Description Description
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DESCRIZIONE DESCRIZIONE DESCRIZIONE

ELENCO PARTI



Layout Parts on Soft Surface
Lay out all parts on a soft surface i.e. Rug, Carpet or Packaging Carton
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SIE BENÖTIGEN MÖGLICHERWEISE (NICHT MITGELIEFERT)
LES OUTILS UTILISABLES DANS L'INSTALLATION (NON INCLUS)
POTREBBE ESSERE NECESSARIO (NON FORNITO)
YOU MAY NEED (NOT SUPPLIED)

INSTALLATION / INSTALLAZIONE
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Thank you very much for purchasing from us.
We have always been trying to provide the best service and

reliable products for every customer.

However, accident may happen sometimes, please contact us
to resolve any issue before leaving a negative feedback.

Many thanks and welcome to our shop again!
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Vielen Dank, dass Sie sich für unseren Shop entschieden haben.

Wir sind stets bemüht, unseren Kunden ein gutes Einkaufserlebnis zu bieten.

Manchmal gibt es jedoch Probleme mit dem Produkt, das Sie erhalten haben, 

in diesem Fall zögern Sie nicht, sich mit mir in Verbindung zu setzen und am
 
besten ein Foto des Problems beizufügen (oder an die am Ende angegebene 

E-Mail-Adresse zu senden). Vergessen Sie nicht, Ihre Bestellnummer anzugeben. 

Unser After-Sales-Team wird Sie dann mit geeigneten Lösungen kontaktieren.

Vielen Dank für Ihr Verständnis und Ihre Unterstützung!
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Nous vous remercions d'avoir choisi notre boutique pour votre achat. 

Portez une bonne experience d'achat a tous nos clients est toujours notre 

responsabilite. 

Mais parfois, le produit que vous avez rec;u rencontrera des problemes, 

et cela peut etre cause dans le la route de livraison ou d'autre. Dans ce cas la, 

veuillez-nous contacter avec quelque photo du probleme par votre plate-forme 

d'achat( ou a l'adresse mail indique a la fin. Juste de ne pas oublier de nous 

indiquer votre numero de commande). Et notre equipe d'apres vente vous 

recontactera avec des solutions adaptees. 

Merci pour votre soutien. 
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Grazie per aver scelto il nostro negozio.

Cerchiamo sempre di offrire una buona esperienza di acquisto ai nostri clienti.

Tuttavia, a volte si verificano problemi con il prodotto ricevuto. In questo caso, 

non esiti a contattarmi, allegando preferibilmente una foto del problema 

(o inviandola all'indirizzo e-mail indicato in calce). Non dimenticare di includere 

il numero d'ordine. Il nostro team post-vendita vi contatterà con soluzioni adeguate.

Grazie per la comprensione e il supporto!




